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1. Sortenschutzgesuche

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Biro fir Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.

New plant no. 270
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1. Applications for protection
2 a) Application for a denomination

2 b) Application for a denomination
(National Catalogue of Plant Varieties)

3. Withdrawal or rejection of applications
for protection

4. Granting of protection

5. Modifications affecting the owner of the
variety or his representative

6. Expiry of protected status
Information
Statistics

1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Hordeum vulgare L.

22-3507 2022-02-28

22-3508 2022-02-28

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Esprit

Sensation

Deutsche Saatveredelung AG
Weissenburger Strasse 5
DE - 59557 Lippstadt

Deutsche Saatveredelung AG
Weissenburger Strasse 5
DE - 59557 Lippstadt

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
1567 Delley

leu 63123

leu 73203




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Solanum tuberosum L.

22-3511 2022-03-04

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Twister

G.W. te Winkel
Drietorensweg 20
NL - 8307 PE Ens

G.W. te Winkel
Drietorensweg 20
NL - 8307 PE Ens

swisssem
Route de Portalban 40
1567 Delley

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Fragaria xananassa Duch.

TW 08-1507

22-3509

22-3510

2022-03-10

2022-03-10

QZ 2021-05-25

QZ 2021-05-25

MAR 109

MAR 118

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

C.R.ILV.

Centre de Recherche et d'Innovation Végétale
Rue de Blois 44

FR - 41230 Soings en Sologne

C.R.ILV.

Centre de Recherche et d'Innovation Végétale
Rue de Blois 44

FR - 41230 Soings en Sologne

Earth Market SA
rue des Alpes 9
1201 Genéve

Marionnet 109

Marionnet 118

22-3512 2022-03-14

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

FL 13 26 134

Florida Foundation Seed Producers Inc.
3913 Highway 71
US - 32446 Marianna, Florida

Vance M. Whitaker
John Moore Road 2802
US - 33511 Brandon, Florida

Andrea Silvio Mathis

Mathis Legalzone Advokatur
Basteiplatz 7

8001 Zurich




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Malus domestica Borkh.

22-3513 2022-03-29

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

2 b) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Nationaler Sortenkatalog

Fresh Forward Holding B.V.
Hogewoerd 1c
NL - 6851 ET Huissen

Marinus Johannes Maria Smulders
cl/o Stichting Wageningen Research
Wageningen Plant Research
Droevendaalsesteeg 1

NL - 6708 PB Wageningen

Haberli Fruchtpflanzen AG

Stocken
9315 Neukirch-Egnach

2 b) Demande de
dénominations

Catalogue nationales variétés

Wurtwinning

2004-016-029

2 b) Application for
a denomination

National Catalogue of Plant Varieties

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.

CV 22-02220 2022-01-18

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Novatessa KWS

KWS Saat SE & Co. KGaA
Postfach 1463
DE - 37555 Einbeck

KWS Saat SE & Co. KGaA
Postfach 1463
DE - 37555 Einbeck

Schweiz. Fachstelle fiir Zuckerribenbau
Radelfingenstrasse 30
3270 Aarberg

0K988 2022-01-18




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.

CV 22-02228 2022-01-18 BTS 3645 RHC B0240 2022-01-18
Betaseed GmbH
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Friedrich-Ebert-Anlage 36
DE - 60325 Frankfurt am Main
Betaseed GmbH
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Friedrich-Ebert-Anlage 36
DE - 60325 Frankfurt am Main
Schweiz. Fachstelle flir Zuckerriibenbau
Vertreter / Mandataire / Representative Radelfingenstrasse 30
3270 Aarberg
Triticum aestivum L.
CV 20-02150 2020-09-08 Segesta CH111.16376 2022-02-21
CV 20-02151 2020-09-08 Pianalto CH111.16405 2022-02-21
CV 20-02153 2020-09-08 Herens CH111.16475 2022-02-21
CV 20-02154 2020-09-08 Mashatu CH111.16480 2022-02-21
CV 20-02155 2020-09-08 Monch CH111.16486 2022-02-21
CV 20-02158 2020-09-08 Spinas CH211.14291 2022-02-21
Agroscope
Route de Duillier 50
1260 Nyon
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner ++++

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
1567 Delley




4. Erteilung des
Sortenschutzes

4. Octroi de la protection

4. Granting of protection

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Solanum tuberosum L.

21-3474 2021-09-15 Babylon 2022-02-28 22.2971
R.K. Bakker
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Derk Luddesweg 5
NL - 9984 XA Oudeschip
R.K. Bakker
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Derk Luddesweg 5
NL - 9984 XA Oudeschip
swisssem
Vertreter / Mandataire / Representative Route de Portalban 40
1567 Delley
21-3475 2021-09-15 Twinner 2022-02-28 22.2972
G.W. te Winkel
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Drietorensweg 20
NL - 8307 PE Ens
G.W. te Winkel
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Drietorensweg 20
NL - 8307 PE Ens
swisssem
Vertreter / Mandataire / Representative Route de Portalban 40
1567 Delley
21-3476 2021-09-15 Bellanita 2022-02-28 22.2973
21-3477 2021-09-15 Chateau 2022-02-28 22.2974

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V.

Burchtweg 17
NL - 8314 PP Bant

Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V.

Burchtweg 17
NL - 8314 PP Bant

swisssem
Route de Portalban 40
1567 Delley




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register
Triticum aestivum L.
21-3480 2021-09-30 Dilago 2022-02-28 22.2977
21-3481 2021-09-30 Rosatch 2022-02-28 22.2978
21-3482 2021-09-30 Gagnone 2022-02-28 22.2979
21-3483 2021-09-30 Cadlimo 2022-02-28 22.2980
21-3484 2021-09-30 Piznair 2022-02-28 22.2981
21-3485 2021-09-30 Campanile 2022-02-28 22.2982
Agroscope
Route de Duillier 50
1260 Nyon
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner +++
DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
1567 Delley
Agroscope
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Route de Duillier 50
1260 Nyon
DSP Delley semences et plantes SA
Vertreter / Mandataire / Representative Route de Portalban 40
1567 Delley
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus
21-3479 2021-09-30 Balino 2022-02-28 22.2976
Agroscope
Route de Duillier 50
1260 Nyon
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner +++

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
1567 Delley




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété

Variety denomination Date of registration

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Gemiise / Plantes potagéres / Vegetable Crops

Lactuca sativa L.

21-3462 2021-08-04 Barcia 2022-02-28 22.2967
21-3464 2021-08-04 Multired 144 2022-02-28 22.2968
21-3465 2021-08-04 Thespian 2022-02-28 22.2969
Nunhems B.V.
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Nunhems B.V.
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Micheli & Cie SA
Vertreter / Mandataire / Representative Rue de Genéve 122
1226 Thoénex
Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries
Fragaria xananassa Duch.
21-3473 2021-09-10 FL121215 2022-02-28 22.2970
Florida Foundation Seed Producers Inc.
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner 3913 Highway 71
US - 32446 Marianna, Florida
Mark Herrington
P.O. Box 508 - 3 SCMC
AU - QLD 4560 Nambour
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder +++
Vance M. Whitaker
John Moore Road 2802
US - 33511 Brandon, Florida
Andrea Silvio Mathis
Vertreter / Mandataire / Representative Math|§ Legalzone Advokatur
Basteiplatz 7
8001 Zirich
21-3478 2021-09-27 Inspire 2022-02-28 22.2975

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Berry Genetics Inc
P.O. Box 1690
US - 95019 Freedom, CA

Steven D. Nelson
Michael D. Nelson
Daniel S. Nelson
Leo W. Stoeckle

CAA Etudes et Services SA
Rue de Fribourg 8
1800 Vevey




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Malus domestica Borkh.

16-3051 2016-06-06

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Cox Rennhard 2022-02-28

Kurt Rennhard
Schlatt

Im Bifig 2
5316 Leuggern

Kurt Rennhard
Schlatt

Im Bifig 2
5316 Leuggern

Kurt Rennhard
Schlatt

Im Bifig 2
5316 Leuggern

22.2954

16-3078

2016-09-07

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Bay 4069 2022-02-28

Michael Neumdiller

c/o Bayerisches Obstzentrum
Am Sussbach 1

DE - 85399 Hallbergmoos

Michael Neumdiller

c/o Bayerisches Obstzentrum
Am Sissbach 1

DE - 85399 Hallbergmoos

fenaco
Erlachstrasse 5
3001 Bern

22.2955




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehodlze / Plantes ornementales & médicinales

/ Ornamental & medicinal plants

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale

19-3263 2019-06-25 KLEIP 19024 2022-02-28 22.2956
19-3265 2019-06-25 KLEIP 19284 2022-02-28 22.2957
Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Martin Glawe
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Thomas-Minzer-Weg 17
DE - 70437 Stuttgart
Beck AG
. ) Grosshandel
Vertreter / Mandataire / Representative Feldmattstrasse 29
6032 Emmen
19-3272 2019-07-15 PACTIOWHI 2022-02-28 22.2962
Elsner pac Jungpflanzen GbR
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf
Martin Geibel
, . c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf
Wyss Samen und Pflanzen AG
) ) Marcel Burri
Vertreter / Mandataire / Representative Schachenweg 14c
4528 Zuchwil
Pelargonium peltatum (L.) L'Hér.
19-3266 2019-06-25 KLEPP 19069 2022-02-28 22.2958
19-3267 2019-06-25 KLEPP 19072 2022-02-28 22.2959

Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hanfacker 10

DE - 70378 Stuttgart

Martin Glawe
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Thomas-Minzer-Weg 17
DE - 70437 Stuttgart

Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
6032 Emmen

Vertreter / Mandataire / Representative

10




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register
Pelargonium peltatum (L.) L'Hér.
20-3315 2020-05-15 KLEPP 20294 2022-02-28 22.2963

Klemm + Sohn GmbH & Co KG

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Martin Glawe
Thomas-Munzer-Weg 17
DE - 70437 Stuttgart

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder +++
Nina Neu
Hohensteinweg 14
DE - 71540 Murrhardt
Beck AG

) ) Grosshandel

Vertreter / Mandataire / Representative Feldmattstrasse 29

6032 Emmen
20-3317 2020-05-08 IRTPP19151 2022-02-28 22.2965

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Klemm + Sohn GmbH & Co KG

Hanfacker 10

DE - 70378 Stuttgart

+++

IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimearies
Torre Marimon

Carretera C-50

ES - 08140 Caldes de Montbui

Cultius Roig Sat 626 Cat

ES - 08338 Premia de Dalt

++++

IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimearies
Torre Marimon

Carretera C-50

ES - 08140 Caldes de Montbui

Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
6032 Emmen

11




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register
Pelargonium zonale (L.) L'Hér.
19-3270 2019-06-26 PACDAZz 2022-02-28 22.2960
19-3271 2019-06-26 SWERED 2022-02-28 22.2961
Elsner pac Jungpflanzen GbR
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf
Martin Geibel
, . cl/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf
Wyss Samen und Pflanzen AG
. ) Marcel Burri
Vertreter / Mandataire / Representative Schachenweg 14¢
4528 Zuchwil
20-3316 2020-05-15 KLEPZ 20550 2022-02-28 22.2964
Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Martin Glawe
Thomas-Munzer-Weg 17
DE - 70437 Stuttgart
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder +++
Nina Neu
Hohensteinweg 14
DE - 71540 Murrhardt
Beck AG
) ) Grosshandel
Vertreter / Mandataire / Representative Feldmattstrasse 29
6032 Emmen
20-3318 2020-05-08 IRTPZ20125 2022-02-28 22.2966

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Klemm + Sohn GmbH & Co KG

Hanfacker 10

DE - 70378 Stuttgart

+++

IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimearies
Torre Marimon

Carretera C-50

ES - 08140 Caldes de Montbui

Cultius Roig Sat 626 Cat

ES - 08338 Premia de Dalt

+++

IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimearies
Torre Marimon

Carretera C-50

ES - 08140 Caldes de Montbui

Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
6032 Emmen

12




5. Anderung in der Person
des Ursprungsziichter

5. Modifications touchant la
personne d’obtenteur

5. Modifications affecting
the initial breeder

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Datum der Schutzerteilung
Date de l'octroi de la protection
Date of registration

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum der Anderung
Date de la modification
Date of modification

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Chenopodium quinoa Willd.

19.2798 2019-02-28

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Dutchess

Stichting Wageningen Research
Wageningen Plant Research
Droevendaalsesteeg 1

NL - 6708 PB Wageningen

Marinus Johannes Maria Smulders
cl/o Stichting Wageningen Research
Wageningen Plant Research
Droevendaalsesteeg 1

NL - 6708 PB Wageningen

Haberli Fruchtpflanzen AG

Stocken
9315 Neukirch-Egnach

13

01.03.2022




5. Modifications touchant la
personne du détenteur de
la variété ou du
mandataire

5. Anderung in der Person
des Sorteninhabers oder
des Vertreters

5. Modifications affecting
the owner of the variety
or his representative

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Datum der Schutzerteilung
Date de l'octroi de la protection
Date of registration

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété

Variety denomination

Datum der Anderung
Date de la modification
Date of modification

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Rubus idaeus L.

18.2748 2018-08-31 Advabemap 10.03.2022
FuelPlants B.V.
Architronlaan 1
NL - 5321 JJ Hedel
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner +++
Allberry B.V.
Architronlaan 1
NL - 5321 JJ Hedel
Gerrit de Weert
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder De.\.Neert Beheer B.V.
Veilingweg 2
NL - 5328 JB Rossum
Rudolf Dieffenbach
. ) Beerenkulturen
Vertreter / Mandataire / Representative Friedhofweg 21
4414 Fullinsdorf
Rubus idaeus L.
15.2571 2015-07-31 Advaberimar 01.03.2022
15.2572 2015-07-31 Advabereen 01.03.2022
15.2573 2015-07-31 Advabertwee 01.03.2022

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Allberry B.V.
Architronlaan 1
NL - 5321 JJ Hedel

Andreas Smaal
Advanced Berry Breeding
Achterweg 58a

NL - 1424 PR De Kwakel
+++

Gerrit de Weert

De Weert Beheer B.V.
Veilingweg 2

NL - 5328 JB Rossum

Rudolf Dieffenbach
Beerenkulturen
Friedhofweg 21
4414 Fullinsdorf

14




Mitteilungen

Adressidnderung auf den 30. Marz 2022
Fresh Forward Holding B.V.

bisher:

Wielseweg 38A
NL 4024 BK Eck en Weil

neu:

Hogewoerd 1c
6851 ET Huissen

Informations

15

Informations

Changement d’adresse au 30 Marz 2022
Fresh Forward Holding B.V.

jusqu'a présent:
Wielseweg 38A
NL 4024 BK Eck en Weil

nouveau:

Hogewoerd 1c
6851 ET Huissen
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